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Yale Universitesi'nde Arapga ve S&mi dilleri' lizerine calismala-

r olan? degerli emekli Profesor Franz Rosenthal, 8 Nisan 2003 .Sali

*Bu galigma Dimitri Gutas'in “TH‘E LIFE OF FRANZ ROSENTHAL" adh makalesinden

cevrilmigtir. Bu biyografi el-Usdrul-Vustd’'da (sy.-15.2, October 2003, Chicago,
s. 35-37) ve Proceedings of The American Philosophical Society'de (c. 49, sy. 3,
Eyliil, 2005, s. 442-446) vyayinlanmistir. Franz Rosenthal, Ortagadda din, dil,
edebiyat, felsefe ve kiiltiir ile ilgili calismalariyla bilinen meshur bir oryantalisttir.
Biz de onu Arap dili ve edebiyati ile ilgili calismalan olan bir filolog olmasi sebe-
biyle tanitmak istedik ve bu biyografiyi cevirdik. Ancak yapilacak yahn bir tercii-
menin eksik kalacadin disiindiik ve dipnotlarla destekleyerek cgeviriyi onun do-
gumundan itibaren, sosyal ve ilmi gevre, hatta ders aldii hocalarina kadar zen-
‘ginlestirmeye gayret ettik. Bdylece onunla ilgili ulasabildigimiz bilgileri dederien-
dirmeye calistik. Glink{i Rosenthal onlarca kitap, ylizden fazla makale, ansiklope-
di maddesi gibi birgok galismaya imza atmis bir oryantalisttir. Bu terciime ile
onun calismalarinda titizlikle ortaya koydudu konularnn incelenmesine dikkat
cekmeyi amagladik. Boylece onun hakkinda bilinenlerle birlikte islam dini, kilti-
ri1, tarihi, felsefesi ile ilgili dijer calismalarindaki edilimleri de ortaya konabilir.
Burada dipnot bilgilerinin tamaminin tarafimizdan eklendiéini stylememiz gere-
kir.

* Yakin Dogu Dilleri ve Medeniyeti B6lGmG Arap Dili Profesord olan Dimitri Gutasin,

Arap Dili ve Edebiyati, Yunanca-Arapca cevirisi ve Islam felsefesi tizerine cahs-
malart bulunmaktadir. Onun eserlerinden Greek Thought Arabic Culture, LUtfl
Simsek tarafindan “Yunan Disiince Arapga Kiltir” adiyla Tirkceye cevrildi (Kitap
Yayinevi, Istanbul, 2003). Gutas, Franz Rosenthalin emekli oldugu ayni tiniversi-
tede ve ayni bsliimde calismaktadir. Dolayistyla Gutas onun hayatim kaleme al-

mugtir. http://www.yale.edu/nelc/dgutas.htmi.

Cumhuriyet Un. Ilahiyat Fak. Arap Dili ve Belagat Ogr. Goér. - Sivas
(ydogan@cumhurlyet edu.tr).

! sami diller, Sami-Hami dil allesmdehdlr Bu adin Nuh'un (as) biiytik ogluna lzafe-
ten verildidi soylenir. Bu diller, Dogu ve Bati kollarina ayrilir, Dodu kolunda yal-

nizca Akadca dili vardir. Bati kolu ise, kuzey ve giiney boliimlerine aynlir. Kuzey
béliimd, Kenani ve Arami olmak (zere ikiye béliniir. Kenani, eski Fenike ve Filis-
tin'de konusulmustur. Israilogullarinin konustugu Ibranice bu kola badlidir. Eski
Ahid'in biylk bir bélimi bu dilde yazilmigtir. Aramice ise Arabistan'dan cikarak
kuzeye yayilmustir. Ardmice 6zellikle Perslerin hakimiyetinde Yunanistan, Misir,
Anadolu, Suriye, Kuzey Mezopotamya, Iran ve hatta Afganistan’a kadar genig bir
bélgede kullanilmistir. Ancak su anda 6lmeye yiiz tutmustur. Ardmice dort ana
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giinii Connecticut Eyaleti-Branford sehrinde vefat etti.? Rosenthal,
un tiiccart Kurt W. Rosenthal ve Elsa (kizlik soyadi Kirschestein)
Rosenthal’in ikinci oglu olarak 31 Agustos 1914’de Berlin’de dog-
du.* 1932 yilinda Berlin Universite'sine kayit yaptirdi. Burada
Werner Jeager (6. 1961)° ve Richard Walzer'den® klasik diller;’

guruba ayrir: 1. Eski Ardmi 2. Resmi Ardmi 3. Bati Arami 4. Doju Arami.
Aramicenin ginliik konugma dili olarak kul!anlld:gl dbnemde yayginlik kazanmast
‘sebebiyle Tevrat ve incil‘in bir kistm boliimleri Arami lehgesiyle kaleme alinmistir.
Sami dil ailesinin bati bélimiinde Arapga; orta bélimiinde Ugaritce yer almistir.
Bu dil sadece Suriye cevresindeki eski kitabelerde gérilmiistiir. Bazi Habegistan
dilleri de Sami dillerden kabul edilmis ve bu dillerin Arabistan yoluyla Afrika‘ya
gectidi belirtilmigtir (H. Eren, “Sami Diller, Tirk Ansiklopedisi, XXVIII, MEB, An-
kara, 1980, s. 95-96; Ali M. Dincol, “Arami”, DIA, istanbul, 1991, s. 267-268).
Rosenthal Sami dillerden Arapca, Ardmice ve Ugaritce'ye dzel blr ilgi duymus,
hatta bu dillerin filologu olacak sekilde kendisini yetistirmistir. Arapca ve Aramice
ile ilgili eser, makale ve cevirilerine asadida yer verilmistir.

2 vale Universitesi biiltenindeki biyografisinde Rosenthal, Bati‘da Islam ve Arap lite-
rattrtiniin meshur yorumlayicisi olarak tamtilmaktadir. (“Franz Rosenthal”, Yale
Bulletin, c. 31, sy. 26, Nisan 2003, s. 1.)

3 Rosenthal'in uzun bir hastaltk (Yale Bulletin, agm, s. 1) sonucu 8limiinin ardin-
dan Oriens Oriental dergisi 36. sayisim onun onurund tahsis etmistir. Bu saymin
bas tarafinda Gerhard Endress ve Oliver Overwien'in derledidi onun 23 kadar
miistakil eseri, 115 kadar makalesi, 21 ansiklopedi maddesi ve 159 elestiri yazist
ver almistir. Bu calismalar, baski yerleri ve tarihleri ile birlikte verilmistir (Oriens

.36, s. XIII-XXXIV). Von Josej van Ess de onun hayatim ele alan “Franz Rosenthal
(1914-2003)" adh makale yazmistir (Zeitschrift der Deutschen Morgenldndischen
Gesellshaft, c. 155, sy. 1, Stuttgart, 2005, s. 51-67). Ayrica The Instute of Asian
and African Studies dergisi 31. sayisinl Franz Rosenthal’in anisina yayinlamistir.
Shaul Shaked da bu sayida kisaca onun hayatini kaleme alan bir makale yazmis-
tir (Jerusalem, 2006, s. i-vi). Necip Akiki al-Mdstesrik(in’da (Kahire, 1980, III,
162-163) ve Yahya Murad da Mucemu Esméil-Mdstegrikin'de (Beyrut,
142572004, s. 397-398) onun eser ve makalelerinin bir listesine yer vermisler-
dir.

4 Yahudi kékenli bir ailenin cocugu olarak diinyaya gelen Rosenthal'in (Cengiz To-
_mar, "Franz Rosenthal 1914-2003)", Isldm Arastirmalar Dergisi, sy. 10, Istanbul,
2003, s. 179) tek erkek kardesi olmustur. Ne Rosenthal ne de kardesi Gunther
evlenmigtir. Giinther Nazi toplama kampi Auschwitz’de Simiistiir. (Yale Bulletin,
agm, s. 2; Shaked, agm, s. iv.)

5 Werner Jaeger (1888-1961) Alman asilli bir bilim adamidir. Aristo Metafizigi tezi
ile doktor unvanini almistir. Bundan sonra bir siire Isvigre'de Basel Universite-
si‘nde dersler vermistir. Ancak daha sonra Berlin’e tekrar dénmis (1921) ve
1936'ya kadar burada kalmustir. Hitler tarafindan baskiya maruz kalinca Ameri-
ka'ya go¢ etmistir. Amerika‘da Chicago, Harvard, Cambridge ve Massachussets
iniversitelerinde ders vermistir. Jaeger Yunan felsefesi lizerine eserler telif et-
mistir (http://en.wikipedia.org/wiki/Werner_Jaeger).

5 Richard Walzer (1900~1975) Yahudi asilli bir oryantalisttir. Berlin Universitesi'nde
hocalik yapmigtir. Yunan ve Ortagad Islam felsefesi lizerine eserleri ve makaleleri
bulunmaktadir. Walzer de Almaniarin baskisindan kagarak Amerika‘ya yerlesmis
ve Oxford gibi tiniversitelerde dersler vermistir
(http://en.wikipedia.org/wiki/Richard_Rudolf_Walzer). Rosenthal Amerika'da
iken Walzer'le birlikte Farabi ile ilgili su calismayl yapmustir: Al-Farabius: de
Platonis Philosophia, ed. Franz Rosenthal-R. Walzer, Londinii: In Aedibus Instituti
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Hans Heinric Schaeder,® Carl Becker, Eugen Mittwoch (6. 1942),°
Bruno Meissner (8. 1947),'° Erich Ebeling (6. 1955)* ve Paul
Kraus'dan da Ortadogu dilleri ve medeniyeti (izerine-dersler ald:.
1935'te doktor oldu.’ Bir yil italya’nin Floransa sehrinde 6gret-
menlik yaptiktan sonra Berlin'de hahamlara ait 6zel bir yliksek
okula okutman oldu: Kisa siire sonra Aralik 1938'deki Kristal Ge-
ce'de (Kristallnacht)!?® yasanan kétii olaylar sebebiyle Almanya’dan
aynldi** ve dinler tarihi béliimii hocasi H. S. Nyberg tarafindan da-
vet edildigi Isvec’e gitti.*® Burada iki yil kaldiktan sonra ingilte-

. Warburgiani, 1943; yeni baskisi Nendeln, Liechtenstein, 1973). (Oriens 36, s.
XIII; Shaked, agm, s. iv.)

7 Latince, Arapca, Farsca ve Yunanca, klasik diller olarak bilinmektedir.

8 Rosenthal’in doktora hocas! da olan Schaeder, hem eski iran filolojisi Uizerine, hem
de Aramice dinler tarihi ve isiam tizerine kendisini yetistirmis bir bitirm adamlydl
(Shaked, agm, s. ii, iv.)

? Eugen Mittwoch Semitik diller (izerine calismalan ile taninan bir oryantalisttir. Ber-
lin Universitesi'nde dersler verdi. Daha sonra Londra'ya gitti ve bundan sonraki
hayatini burada strdiirdi.

(http://www.arikah.com/enzyklopadie/Eugen_Mittwoch)

1% Bruno Meissner (1868-1947) Alman oryantalisttir. Asurlular ve Simerliler {izerine
calismalar yapmistir. Uzun siire Berlin Universitesi'nde &zellikle dogu dilleri ize-
rine dersler vermistir. (http://tr.wikipedia.org/wiki/Bruno_Meissner;
http://bibliothek.bbaw.de/kataloge/literaturnachweise/meissner/literatur. pdf )

Y Erich Ebeling (1886-1955) Alman arkeologdur. Meslektasi Bruno Meissner gibi
galigmalar yapmistir.

http://de.wikipedia.org/wiki/Erich_| Ebelmg

2 Rosenthal Palmyra Yazitlari {izerine hazirladig: teziyle doktorasini tamamiadi. Bu
calisma Die Sprache der Palmyrenischen Inschriften und ihre Stellung innerhalb
des Aramischen adiyla yayinlandi. (Oriens 36, s. XIII, Tomar, agm, Isldm Aras-
tirmalar Dergisi, sy. 10, s. 179.)

13 Yahudi kargiti Naziler, 9-10 Kasim 1938’de Almanya‘da siddet eylemleri baglatt.
Bu olaylar tarihe Kristal Gece - olarak - gecti.
(http://www.atin.org/detail.asp?cmd=articledetail&articleid=39,volkanizmatil.bl
ogcu.com/-92k). Bu okulun Yahudilere ait olmas! ve Rosenthal’in de bir Yahudi
6gretmen olmasi sebebiyle basina kétii bir sey gelecedinden korkarak buradan
ayrilmistir.

1 Rosenthal ilk olarak Paul Kraus'un girisimleriyle Almanya‘dan ayriimaya calismis,
ancak bunu bagarmamigti. Daha sonra doktora hocasi Hans Heinrich Scheader'in
(1896-1957) yardimiyla Almanya’dan ayrilmis ve Isveg'e gitmistir. (Shaked,
agm, s. iii-iv.) )

5 H. S. Nyberg (1889-1974), isveg Upsala Universitesi‘nde Sami ve Iran dilleri tize-
rine uzman bir oryantalist olarak taninmistir. Rosenthal da H. S. Nyberg'le iyi
dostlugu olan Hans Heinrich Scheader'in vasitasiyla 1938‘de Isvec'teki tiniversi-
teye gelmig ve dersler vermistir {Shaked, agm, s. iv). Kisaca HUC olarak da ifade

. edilen Hebrew Union College (ibrani Yilksek Okulu) rektorii Julian Morgenstern’in
Nisan 1939 yihinda génderdigi (elimizde mevcut olan) davet mektubuna gére
Rosenthal’i isvec'teki Upsala Universitesi‘ne davet etmis, ancak o gelememistir.
Rosenthal’in hayatinda énemli yeri olan HUC'i kisaca tanitmanin yerinde olacadt
kanaatindeyiz. HUC, Rabbi Isaac Mayer Wise tarafindan 1875'de kurulan, Ameri-
ka'daki Yahudi editim merkezlerinin en eskisi ve en (st diizeyde egditim veren
okuldur: Bu kurulus Amerika’da her meslekten Yahudllere editim vermektedir.
Ozellikle Cincinnati, Kudiis, Los Angeles ve New York'ta Yahudilik ve ibranice
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re'ye'® ve sonunda Ohio Eyaleti-Cincinnati sehrindeki Hebrew
Union College (ibrani Yiitksek Okulu)'in'’ bir fakiiltesine davet edi-
lerek Amerika'ya gitti. 1943'te Amerikan vatandasi oldu ve asci
olarak askere alindi. Temel egitimden sonra Washington'da The
Office of Strategic Services'e'® katildi.'® 1948'de yiiksek derecede
profesdr unvanini aldigi (1950) Pennsylvania Universitesi'ne davet
edildi. 1956'da Yale Universitesi'nde Profesér Louis M. Rabinowitz
of Semitic'e atandi.?® 1967'de sterling, yani en degerli profesér un-
vanini aldi ve 1985'te emekli oldu.?

'Rosenthal , Middle East Medievalists, Amerikan Oriental Society
(1964-1965 yillari arasinda The American.Oriental Society baska-
ni,) gibi bircok dernek (iyelidi;** akademik seref 6diilii (Georgio

hakkinda arastirmacilara kittiphane, arsiv ve akademik olarak hizmetler de ver-
mektedir. Bu okul su anda ayni adla egltlm ogretim faaliyetlerine devam etmek-
tedir.

(http://www.huc.edu/about/history.shtml.) )

8 Elde ettifimiz yazismalara gore, rektdr Julian Morgenstern, Rosenthal'a Ingilte-
re‘de iken de iki defa HUC'e davet mektubu gondermistir: Birisi 21 Eyliil 1939'da
dogrudan ve digjeri ise 25 Eylil 1939'da Irlanda Amerikan elciligi aracihGiyia.

17 Rosenthal‘in davet edildigini gbsteren 29 Mart 1946 tarihli resmi- yazismalarda,
onun Ibranice, Aramice ve ileri dilzeyde Arapca dersleri verecegi bildirilmistir.

18 Amerika’nin en lyi okullarnini Gstiin derecelerle bitiren genclerin istihdam edildigi
The Office of Strategic Services, Ikinci Diinya Savasi boyunca cok énemli faali-
yetleri yerine getirmigtir. Amerikan Genel Kurmayi‘nir denetimi ve yonlendirmesi
altindaki The Office of Strategic Services elemanlar, 1kinci Diinya Savasi'nda Al-
man kontrolii altindaki Fransa ve Norveg'e sizmiglar; buraiarda direnis hareketle-
rini 6rgutiemislerdir. Yine s6z konusu teskilat, diinyanin baska yerlerindeki dire-
nis hareketlerini desteklemistir. Savagin sonlarinda Baskan Roosevelt yeriné ge-
¢en Harry S. Truman’in bu ofis konusunda énemli gekinceleri olmus ve 20 Eylil
1945°te gikarilan bir Bagkanhk Kararnamesi ile kapattirmigtir. (Cinar Ozen, ikinci
Diinya Savasi Sirasindaki Istinbarat Orgiitlenmesi.
http://www.alisbagis.com.tr/AB_DerB.php?sayfa=Cinar0. )

1% Rosenthal buradaki hizmetinden sonra kisa bir siire Amerikan Disisleri Bakanli-

drnda cahsti (Shaked, agm, s. iv). Ikinci Diinya.Savasi'ndan sonra tekrar aka-

demik hayata dondii ve asistan profesér (yardimci dogent) olarak HUC'de gorevi-
ne devam etti (1946). Bundan sonra da Pennsylvania Universitesi'ne davet edil-

di. (Yale Bulletin, agm, s. 2.)

20 el-"Usuru’l-Vustd dergisi, Rosenthal’in dlimil sebebiyle onun kisa bir biyografisine
‘yer vermekte ve onun Yale Universitesi'ne gelmeden 6nce Philadelphia‘da bulu-
nan Dropsie College’inde ders verdiginden bahsetmektedir (el-'Usuru’l-Vusta, s.
15.1, Nisan 2003, Chicago, s. 6).

2! Rosenthal, Yale Universitesi Yakin Dodu Calismalan Bélimi'niin diinya capinda
sayginhk kazanmasinda dnemli rol oynadi. (Tomar, agm, Isldm Arastirmalar Der-
gisi, sy. 10, s. 179.)

22 Rosenthal'in liye oldufjiu dider kuruluslar: American Philosophical Society, The
American Academy of Arts and Sciences, The Medieval Academy of America, The
American Academy of Jewish Research, The Connecticut Academy of Arts and
Sciences, The British Academy and the American Oriental Society vb. (Yale
Bulletin, agm, c. 31, sy. 26, Nisan 18, s. 2.)

-~
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Levi della Vida®® Madalyasi, 1977)** ve (tiUC', Kudiis Hebrew Uni-
versitesi, Tel Aviv Universitesi, Tibingen Universitesi ve Kolombiya
Universitesi'nden) fahri doktora iiyeliklerini aldi.?®

Rosenthal’in Arap dili, islam arastirmalari ve Semitik calisma-
lart oimak lizere genig bir bilimsel galigma alam vardi. Akademik
kariyerine Ardmice iizerine su iki caligmasit ile baglad:

1. Palmyralilanin yazitlan Gzerine tezi. 1936 yilinda 22 yasinda
iken bu eser “Die Sprache der Palmyrenischen Inschriften” adiyla
yayinlandi.?®

2. Rosenthal Almanya’da iken Aramiler?’ arastirmalan déne-
mini “Die Aramaistische Forschung” c¢alismasiyla tamamiladi
(1938).%8 Bu calismasi ile Lidzbarski madalyasini ve ddiiliinii aima-
ya hak kazandi. Ancak o &6diili almadi. Clink(i Naziler déneminde
Lidzbarski Vakfi Merkezi'nin sermayesi yok oldu.?® Rosenthal ondan

2 Georgio Levi della Vida, italyan oryantalisttir (1886-1967). Napoli, Torino, Roma
tiniversitelerinde hocalik yapt! (1914-1931). Fasizme baglilk yemininden kagin-
digi igin gdrevinden alindi (1931). ABD'ye giderek Pennsylvania Universitesi‘nde
dogubilim dersleri okuttu (1939-1944). Eski Sami yazitlan, Siiryani ve Arap ede-
biyati tarihi ile ilgili arastirmalar vardir. (Bdyiik Larousse, XIV, 7454. )

2 Georgio Levi della Vida 6dilii Rosenthal’a Yahudi oldudu icin verilmedi. (Yale
Bulletin, agm, s. 1)

%5 {srail Hayfa Universitesi'‘nden de The Harvey Prize odulunu almiustir. (Yale Bulletin,
agm, s. 1.)

% Yukarida da gectigi gibi Die Sprache der Palmyrenischen Inschriften Rcsenthal in
doktora tezidir.

7 Rosenthal Batr'da Ardmice calismalarin dnciiligini yapan bir bilim adam: olarak

. taminmustir. (Yale Bulletin, agm, s. 1)

% Bu eserin tam adi Die aramaistische Forschung seit Th. Noldeke’s
Verdfentlichungen'dir (Leiden: Brill, 1939) ve 1964, 1977 yillarinda da tekrar ba-
silmustr (Oriens 36, s. X111; Tomar, agm, Islami Arastirmalar Dergisi, sy. 10, s.
179). Shaked, bu eseri yazmada T. Néldeke'nin énemli rolii oldugunu belirtmis-
tir. Ayrica Rosenthal ile Noldeke arasinda Gslup farkiihidi oldudunu da belirtmistir.
Ona gbre Rosenthal‘in asil ilgisi genelde Arap literatiiriiniin felsefi yénii ve 6zel-
likle de Yunan felsefesinin bu literatlire etkisi (izerine iken, Noldeke ise Arap lite-
ratiiriiniin mirasimin iran baglantilari (izerinde durmustur. Ayrica Rosenthal sade-
-ce Islam tarihciligi ile ilgilenirken, Noéldeke derinlemesine olarak cesitli tarihi dé-
nemlere yodunlasmistir. (Shaked, agm, s. i-ii.)

2 Rosenthal Lidzbarski Vakfi Merkezi édilinii alan ilk Yahudi idi (Encyclopaedia
Judaica, cd edition). 1935'de Roma’'da Uluslararas: Oryantalistler Kongresi'nde
ele ahnan ve tnll Sami diller bilgini Mark Lidzbarski (1868-1928) adina kurulan

_ Lidzbarski Vakfi, Aramice dilinde kitap yazacak bir bilim adarmina 6diil vermeyi
teklif etti. Rosenthal da bunun (zerine bizzat kendisi bir taslak hazirladi ve kitabi-
yazdi. 1938 yilinda kitabt vakfa teslim etti. Bir yil sonra Brill'de basildi ve dikkate
deger bir kabul gérdii. Ayni yil Briiksel'de yapilan toplantida kendisine édiiliin ve-
rilecedi taahhiit edildi. Ancak bu &diil Almanya‘da iktidarin Nazilerin hdkim oldu-
du Ulusal Sosyalist Parti'de oldudu dénemde, yani son 30 yilda hicbir Yahudi'ye
verilemedi. 5000 altin dederindeki bu nisane 6duli, Lidzbarski Vakfi'nin sermaye
kaynaklarini yitirmesi sebebiyle savastan sonra 1953 yilinda ona verildi. Komite-
nin bir Gyesi olarak Franz Rosenthal’la birlikte vakif daha sonra eski haline geti-

R e ¢
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sonra baska alanlara gecmesine ragmen, Ardmice ve Semitik ca- -
lismalara ilgisini kesmedi. Bu dallarla ilgili birgok makale ve geviri-
ye ek olarak “A Grammar of Biblical Aramaic (Arédmice Kitab-1 Mu-
kaddes Grameri)” (Weisbaden: Harrasowitz,1961 ve daha sonra
tekrar tekrar baskisi yapildi)®® ve “An Aramaic Handbook (Ardmice
El Kitabr)" (1967)3! adlh calismalarn bulunmaktadir. Alaninda genel
kabul gormiis bu iki galisma, halen giiniimiizde de kullamlmakta—
dir.

Rosenthal’in Almanya’dan ayriimadan 6nce onu cezbeden Yu-
nanca-Arapga calismalariydi. Baddat'ta miladi VIII. ylzyildan IX.
ylzyilla kadar eski sekiiler Yunan eserlerinin Arapgaya terciimesi
konusunu ihtiva eden bu galisma alani, Avrupall oryantalistlerin
tiniversite egitiminden 6nce klasik dilleri bilme zorunlulugunun sag-
ladig: dlgilide, onlarin 6zel ilgisini gekti. Onlar tiniversiteye bagladik-
tan sonra ihtiyag duyduklan dogu dillerini 6grendiler. Rosenthal da
Latinceyi ve ézellikle de Yunancay! cok iyi bilmesine; istisnai birisi
olmasina ragmen ayni editimi aldi. O, IX. yizyll meshur Yunanca-
Arapca miitercimi Huneyn b. Ishak® gibi, Yunan sairi Homer ve
Hesiod'u ezbere biliyordu. Bir keresinde bana sair Hesiod’dan bir
satir aintisinl sdyleyince, ben daha dnceden bildigim metin oldugu
igin onayladim. Ancak daha sonra durdu, eksik kismi ekleyerek dii-
zeltti ve sbyle dedi: “"Ezberden okuma tarzi ibareye uymad.”

1938-1940 vyillart arasindaki seyahatleri sirasinda, yani Al-

-manya’dan ayrildiktan sonra ve Amerika’ya da gelmeden &nce,

Oxford Universitesi’'ni ziyaret etti. Burada Bodleian- Kiitiiphane-
si‘'nde bulunan egsiz Arapca el yazmalarini inceleme imkéani buldu.
Bu ve daha 6énce Berlin’de Prusya Kiitiiphanesi'nde yir{ittligi aras-
tirmasinin temeli Gzerine, “On The Knowledge of Plato’s Philosophy
in The Islamic Word" adli derin makalesini yazmak igin yeterli ma-
teryal topladi. S6z konusu makale 1940'ta basildi ve asilamaz bir
makale olarak gliniimiize kadar geldi. Benzer sekilde Yeni Eflatun-

.

rildi. 1998 yiinda bu madalyay: en son alan, Hebrew Universitesi’ nden Joshua
Blau'ydu (Shaked, agm, s. iii). Bu duruma gére, Gutas'in onun bu &duli hlg al-
madigi seklindeki sézleri, gergedi ifade etmemektedir.

30 A Grammar of Biblical Aramaic'in 6. baskisi 1995'te yapildi. (Oriens 36, s. XIV.)

31 porta Linguarum Orentalium, N. S. 10, Wiesbaden: Harrasowitz, 1967. (Oriens
36, s. XIV.)

32 Eb() Zeyd Huneyn b. Ishak el-ibadi (6. 260/873), eski Yunan tibbi ve felsefesinin
Istam diinyasina intikalinde dnemli rol oynayan miitercim ve diisiince adarmidir.
Huneyn b. ishak'in tip, metafizik, jeofizik, lengliistik ve Hiristiyan kelamina dair
eserleri ve Yunancadan terciimeleri glinlimiize kadar gelmis ve nesredilmistir
(Hasan Katipoglu-ilhan Kutluer, *Huneyn b. Ishak”, DIA, XVIII, istanbul, s. 377~
380). Rosenthal onun tipla ilgili bir eserini yayinlamistir: “Ishdq b. Huneyn’'s
Tarikh al-Atibba"”, (Oriens 7, 1954, s. 55-80). Bu makale Science and Medicine in
-Islam (Nr. II) adll dergide tekrar yayinlandi. (Oriens 36, s. XVIL.)
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cu Plotinos’'un Enneadlarinin Arapgaya cevirisi de temel bir eserdir.
Bu ve benzeri klasik calismalari, sonunda “Greek Philosophy in The
Arab World (1990)” adli biiyiik bir koleksiyonda toplandi.®
Rosenthal sadece Yunanca-Arapga geviri calismalarinin sarihi ol-
madi. Ayni zamanda mikemmel bir “The Classical Heritage in
Islam” bashikii antoloji de meydana getirdi. Bu eserin orijinali Al-
manca olarak yayinlandi (1965) ve Ingilizceye de cevrildi (1975).%*
S6z konusu antoloji, hem Yunancadan Arapgaya gevrilen hem de
Yunanca orijinal metinler lizerine yazilan secilmis Yunanca Arapga
metinleri ihtiva etmekteydi. Defalarca basilan bu antoloji, Arap en-
telektiiel hayatina niifuz eden, béylece klasik isldAm medeniyetinin
antikiteye ardil medeniyet yapan Yunan disiincesini genis ve de-
rinligine etkili, canli bir sekilde ortaya koymasi sebebiyle, Yunanca-
Arapga ceviri calismalarina yeni bir ivme kazandirdi. .

Rosenthal’in Yunanca-Arapga galismalarina olan katkilari kadar
anlamh olan, onun Arap tarihi ve tarihgiligi ile ilgili calismalaridir.
Batida pek bilinmeyen zengin Arapcga tarihi kaynaklara ilgi, XVII.
ylizylla dayanmaktadir. Fakat bu konunun kapsamli bir sekilde iza-
hi igin hicbir tesebbiiste bulunulmamistir. Rosenthal bu konuda ilk
arastirmasimi yetkin bir gsekilde “A History of Muslim
Historiography” (Leiden, Brill, 1952'de ve 1968'de Arapgaya geviri-
si ile birlikte ikinci kez baskisi yapildi)” adh calismasi ile yapti.>® Bu
calismayi Guggenheim'in bagisi*® ve Bollingen Vakfi tarafindan des-

33 Rosenthal‘in Yunan felsefesi ile ilgili bir kisim makaleleri, bu eserde derlenmistir.. )
Oriens 36, s. X1V,

3 Almanca orijinalinin adi Das Fortleben der Antike in Islam'dir. Emile ve Jenny
Marmorstein tarafindan Ingilizceye cevrilmis; 1975'de (Londra) ve 1994'te (New
York) baskilan yapilmistir. (Oriens 36, s. XIV; Shaked, agm, s. ii.) C -

35 Bu eseri Salih Ahmed el-Ali Imu't-Tarih inde’-Muslimin (1. baski: Bagddat, 1963;
2. baski: Milessestii'r-risale, Beyrut, 1983) adiyla Arapgaya (Oriens 36, s. XIII)
ve Esedullah Azad da Tarih-i tarihnigari der Islam adiyla Frasgaya (Astane-i
Kuds-i Razavi, Meshed, 1986) cevirmislerdir. Hasan Kurt Arapca cevirisini esas

. alarak genis bir tanitim yazisi yazmigtir (Dini Arastirmalar, c. 2, Eylil-Aralik

1999, say: 5, s. 415-425). Bu tanitm yazisina gore, Rosenthal eserde, tarih ke-.

limesi Gzerinde durmus; Isldm tarihinin gecmisten giliniimiize gecirdidi evreleri

birer birer incelemis ve bunlarla ilgili érnekler vererek konunun aydinlatiimasina
blyiik katkida bulunmustur. Rosenthal’a gére Miislimanlarnn tarih suurunun geli-
siminde Giiney Arabistan’in etkisi olmustur. O burada bir oryantalist mantidi ile
meseleyi ele alarak, Giliney Arabistan’daki Yahudi ve Hiristiyanlarin bu konuda

Miislimanlara katkilar sagladiklarini belirtmistir. Eserde islam ve Hiristiyan tarih-

cilerinden de bahsedilmigtir.

-Rosenthal John Simon Guggenheim Vakfimin bursunu kazandidini 12.12.1946

tarihli HUC'e yazdigi mektupta soyle ifade eder: “Ben Amerika bilim ve sanatinin

promosyonunda énemli bir yeri olan John Simon Guggenheim Vakfi'mn bursu ile
adiillendirildim. Aldigim burs, Isldm medeniyetinde Misliiman, Hiristivan ve Ya-
hudilerin tarih yaziciigini ele alan “Muslim Historiography” adh caligmay: tamam-
lamak igin tasarlandi. Bu tasarinin icerisinde Tiirkiye, Misir ve Ingiltere’deki kii-

36




386 * Yusuf Dodan

teklenen serhli olarak tg ciltlik Ibn Haldun'un® Mukaddime’'sinin

ingilizceye terciimesi takip etti (1958, 1967).38 Rosenthal’in Arap

tarihine ilgisi hayatinin sonuna kadar devam etti.3 O Arap tarihgi-

ler hakkinda isldm Ansiklopedisine (Encyclopedia of Islam, ikinci

edisyon, 1954-2003) makaleler yazdi.*® Bu alandaki calismasin

Taberi'nin tarihinin ilk ve son ciltlerinin terclimelerini yaparak tag-

landirdi. Bu eserin 1985 ve 1989 yillarinda Ehsan Yarshterin edi-
térliigiinde baskisi yapildi.** Eserin ilk cildi, ayni zamanda kitaplar-

da standart olarak var olan bir konuyu, yani Taberi'nin hayati ve

eserlerini genisge tanitan bir girisi de ihtiva etmektedir.

Rosenthal, Arap dili-edebiyati ve Isldm entelektiiel hayatinin
tarihi ile ilgili alaninda 6ncii olmus eserler de telif etmistir. Ilk dé-
nem Arap yazari fragmanlarinin ilk koleksiyonu olan IX. ylizyil alimi
es-Serahsi literatiirli Gzerine gahstigi monografi yayinlamistir

tidphaneleri arastirma da bulunmaktadir.” Bu ifadeler, Rosenthal’in bu tarih ¢a-
lismasina HUC'de basladidint gistermektedir.

3 ibn Hald(in (6. 808/1406), XIV. yiizyllda yasamg, tarih, sosyoloji, siyaset bilimi
iizerine caligmalar olan bir dlimdir. Onun en meshur eserleri arasinda Lub&bu’l-
Muhassal fi usdli'd-din, Sifiu’s-S&il ve Rosenthal'in ingilizceye cevirdigi Mukad-
dime yer alir. (Siileyman Uludag, “Ibn Hald(n", DIA, XIX, istanbul, 1999, s. 538-
543.)

3 Mukaddime'nin 1980°de tekrar baskisi yapidi (Oriens vol: 36, s. XIV).
Rosenthal’in Isldm diinyasinda heniiz dodru diiZgiin bir baskisinin bulunmadigi
bir dénemde, o6zellikle Turkiye kiitliphanelerindeki elyazmalarindan istifade ede-
rek notlarla ii¢ cilt halinde Ingilizceye terciimesi, Mukaddime'nin en iyi cevirisi
olarak hala kabul gérmekte ve kullanimaktadir. (Tomar, agm, Islam Aragtirmalar
Dergisi, sy. 10,-s. 180). Rosenthal Ibn Haldun'un hayatml kaleme aldigi “ibn
Khaldun in his time (May 27, 1332-March 17, 1406)" adiyla bir makale yazmistir
(Journal of Asian and African Studies 18, 1986, s. 166-178). Bu makale ayrica
editérliigiini B. B. Lawrence'in vaptd Ibn Khaldun and Islamic Ideology. adh
eserde de yaymlanmigtir (Leiden, 1984, s. 14-26-). (Oriens 36, s. XXI.)

3% Rosenthal‘in as!l galisma alani Islam tarihciligi olmustur. Encyclopaedia Judaica, c.

" 14, Jerusalem, s. 292~293.

40 Rosenthal. sadece Encyclopaedia of Islam'a degil, difer ansiklopedilere de madde-
ler yazmistir. O, Encyclopaedia of Islam'a X, Dictionary of Scientific Biography
(New York, 1970-1981) II, Encyclopaedia Iranica (London, 1985) III,
Encyclopaedia Britannica (Londra, New York 1962) I, Encyclopaedia Literature
(New York 1946) 1, Encyclopaedia of Religion (New York, 1987) 1, International
Encyclopaedia of Social Sciences (Chicago, 1968) I, The New Catholic
Encyclopaedia (New York 1967) II ve Twentieth Century Encyclopaedia of
.Religious Knowledge (Michigan 1955) I madde olmak Gzere toplam XXI madde
yazmistir. Bu maddeler genelde, islam‘da tarihcilik, Ibn Hacer el-Askalani gibi is-
l1am tarihcileri, ibn Haldun gibi sosyologlar, el-Kindi gibi felsefeciler, Satrang gibi
kiittiirel konular; intihar, risvet gibi toplumsal hastaliklar ve Arami dili gibi f‘lolop
konularini ihtiva etmektedir. (Oriens 36, s. XXIII-XXIV.)

4! Rosenthal'in terciime ettigi Taberi'nin eserleri sunlardir 1: The History of al-Tabarf
(Tarikh al-Rusul wa’l-muldk), vol. XXXVIII: The Return of The Caliphate to
Baghdad, New York, 1985. 2: The History of al-Tabari (Tarikh al-Rusul wa’l-
multk), vol. I: General introduction, New York, 1989). Oriens 36, s. XV.
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(1943).%2 XIX. yiizyil klasik aydinlarin caligmalarinda model olarak
gOsterilen bu Arap yazarin calismalari, temel olarak daha sonraki
galigmalar igin dipnotiarla kendisine atifta bulunulan kaynak olmus-
tur. '1947'de basilan “Technique and Approach of Muslim
Scholarship™® adli eseri, bugiine kadar Batida yapilan calismalar
icerisinde benzeri olmayan bir eser olma 6zelligini stirdiirmektedir.
O Knowledge Triumphant: The Concept of Knowledge in Medieval
Islam (baskisi yapildi: Leiden: Brill, 1970 ve ayni zamanda Rusga-
ya da cevrildi) adli eserinde* bu kavram etrafinda insa edilmis

“2 Ahmed b. Muhammed b. Mervan ibn Tayyib es-Serahsi (5. 286/899), aslen
Serahs’lidir ve orada dodmustur. O filozof, tarihgi, siyaset bilimci ve edip olarak
tanimustir. Asrinin meshur filozofu Kindi‘den felsefe dersleri almistir. Abbasi hali-
felerinden Mutezid Billah‘a nedimlik yapmis; onun sirdasi ve istisare ettigi sahis-
lardan. birisi olmustur. Serahsi ilhadla suclanmis ve halife Mutezid Billah'i da
ilhada davet ettigi icin onun tarafindan éldiriildiigu ileri strilmistir. Meghur ol-
dugu sahalarla ilgili 18 kadar eser telif etmistir. Bunlarin bir kismy giiniimiize ka-
dar gelmistir (Zirikli, e/-A74m, 1, 205). Rosenthal da onunia ilgili bir eser yazmis:
“"Ahmad et-Tayyib as-Sarahsi (New Haven: American Oriental Society 26, 1943)"
(Oriens 36, s. XIII) ve yazma olarak gelen bir kisim eberlerinin metinlerini tahkik
ederek nesretmistir. Serahsi"den gevirdigi Arapca metinleri su makalelerde yayin-
lamigtir: “From Arabic Books and Manuscripts IV: New Fragments of as-Sarahsi”,
Journal of the American Oriental Society, c¢. 71, s. 3, 1951, s. 135-142 (Oriens
36, s. XVI); “"From Arabic Books and Manuscripts VI: Istanbul Materials for al-
Kindi and as-Sarahsi”, Journal of The American Oriental Society 76, 1956, s. 27-
31 (Oriens 36, s. XVII); “From Arabic Books and Manuscripts VII: Some Graeco-
Arabica in Istanbul; VII: As-Sarahsi on Love”, Journal of The American Oriental
Society, c. 81, s. 3,1961, s. 7-12, 222-224. (Oriens 36, s. XVIIL.)

43 Technique and Approach of Muslim Scholarship, 1947'de Analecta Orientalia'min
24. sayisinda basidi (Roma: Pontificio Instituto Orientale, 1947). Enis Feriha bu
‘eseri Mendhicu-ulemai’l-Muslimin adiyla Arapcaya cevirmistir (Oriens 36, s.
XIII). Bu makalesinde Abdu’l-Basit b. M{sa b. Muhammed el-Almavi'nin (0.
981/1573) hayati, eserleri ve el-Mud 7 edebil-miifid vel-miistefid veya et-Telid
fi ihtisari‘'d-dirri‘n-nadid olarak bilinen eserinin terciimesi yer alir. Rosenthal, bu
‘eserin altinct kisminin ibn Cema'a’nin 1273'te telif ettigi Tezkiratii’s-sami’ ve’l-
miitekellim i 4dabi‘l-alim ve’l-mite‘allim isimli eseriyle muhteva olarak da bilylik
benzerlikler icerdigini belirtir. (M. Ciineyt Kaya, Kitaplaria Hiskinin Adabi Uzerine,
http://www.bisav.org.tr/admin/uploads/yayinlar/elalmavi.doc.)

* 5. A. Khomutova, bu eseri Ruscaya “Torzestvo znanija: koncepcija znanlja v
srednevekom Islame" (Moskva, 1978) (Oriens 36, s. XIV) ve Lami Giingbren de
Bilginin Zaferi: Islam Distncesinde Bilgi Kavramu adiyla Tirkgeye cevirmigtir
(Ufuk Kitaplari, istanbul, 2004). ismail Hanoglu Islam:yat Dergisi'nde bu kitabi
tanitan bir yazi yazrmustir (Isldmiyat, c. 7, say! 2, Istanbul, s. 182-186). Bu tani-
tim yazisina gore, Rosenthal ilim kavrami uzennde durmus; onu din, tevhid gibi
merkezi vé derinlidi olan kavramlardan saymustir. S&mi dilleri uzmani olarak ilfm
kavraminin koékeninin bu dilerde de olmadidini dile getirmistir. Cahiliyeden bag-
lamak lizere Araplann iimle ilgili bildikleri Gizerinde durmug ve vahyin ileticisi ola-
rak Hz. Peygamber'in bilgi kavraminin olusmasmdakl temel rolii lizerinde dur-
mustur. Ancak birgok oryantalist gibi Rosenthal da Hz. Peygamber’in bilgisinin
fikri arka planini Hiristiyaniida dayamistir. Daha sonra yazar Tann bilgisini acik-
lamus; bilgi-iman, bilgi-hikmet iligkilerini agiklamaya caligmistir. Eserin devamin-
da Kur'an ve hadislerde ilm kelimesinin gecis sekillerini; ayrica Islam entelektiiel
hayatinda keldm, felsefe ve tasavvuf ilimleri oldugunu belirtmistir. Rosenthal
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olan Ortagag Isl&m medeniyetinin 6z_ijnij‘\yakalad1.jBu kitap yapa-
bildigi kadariyla yazarini tanittigi gibi Isldm’1 da (Batiya) tanitti.

Rosenthal mitkemmel bir filologdu. irticalen verdigi mini semi-
nerlerde klasik Arapga metinlerdeki gii¢ ibareleri Yunanca ve Sir-
yanice arka planlar ile ¢bzerken, kendisine 6drenci olma bahtiyar-
hdina ulasan bizlerde sayg! uyandirmakta ve costurmaktaydi. Yu-
nanca, Siiryanice ve Arapgaya hékimiyetine ragmen, eserlerinde -
dili, tarih ve kiiltiirel galismalar igin bir vasita -zorunlu bir vasita-
olarak gérdiigii agikca anlasiimaktadir. Rosenthal’in sadece Yunan-
ca-Arapga ceviri lizerine galismasina veya yukarida sdyledigim ca-
lisma alanlarindan herhangi birisinin ilim tarihinde kendisine de-
vamli ve itibarli bir yer elde etmek icin yeterlilije sahip olmasina
ragmen, o calisma alani olarak Ortacag Isldm‘ina onun iginde de
biytik bir temaya, yani “man versus society in medieval Islam (Or-
tacad Isldm‘inda toplum karsisinda insanin konumu)” kendini ada-
di. Bununia o, birey ve istekleri, gergekte ise onu etkileyen faktor-
ler, durumu ve kiltdr ile gelisen (bu geliskinin hayatinda ne derece
rol oynadigi) isldm hukuk kurallan ile yénetilen toplum tarafindan
belirlenen normlar ve kanunlar incelemeyi kastetti. Rasenthal kis-
men Huizinga'min® oynayan canli varlik -homo Judens-*¢ 8gretisini
takip ederek bu celiskide asil olarak su (ig bireysel diirtliyi belirle-
di: Cinsellik, uyusturucu kuflanimi ve oyun. Bunlardan her birisi
tam manasiyla insan gruplarinin bekgileri tarafindan kontrol edildi

mistisizmde bilgi, marifet iizerinde durmus; Ibn A'rabi ve Suhreverdi gibi muta-
savviflarin gérislerine de yer vermistir. Rosenthal Yunancadan Arapgaya terclime
edilen metinlerdeki bilgi ile ilgili soyut kavramlarin terciimesinde cok titiz davra-
nidigint aciklarmis ve bu kelimelerle ilgili 6rnekler de sunmustur. Yunancadan ter-
ciime ile birlikte Aristo mantidim Isldm bilimlerindeki etkisini acikga ortaya koy-
mustur. Rosenthal, edeb-bilgi iligkisini aciklamig ve edep-ilim birbirinden aynl-
maz ikili oldugunu belirtmistir. Rosenthal, .Islam medeniyetinin bilgiye cok dnem
verdigini belirtmis ve bunu diger medeniyetlerle kiyaslamistir. O burada gercegi
ifade ederek, isldm dini hicbir medeniyetin ilme dnem vermedidini belirtmis; Or-
-tacadda Hiristiyanlarin bilgiyi rafa kaldirdiklarini da itiraf etmistir. .

5 Johan Huizinga (1872-1945) Hollandal bir tarihgidir. Leiden Universitesi‘'nde tarih
profesoriiigli ve Den Haag Bilimler Akademisi Edebiyat Bélimi yéneticiligi yap-
mistir. Homo Ludens (Bu eser Mehmet Ali Kilicbay tarafindan Turkceye cevrilmis-

- bir -Ayrinti Yay., 1995-), Ortacagin Cokisii ve Erasmus Biyografisi, onun en
6nemli eserlerindendir. (Cemil Sena, Filozoflar Ansiklopedisi, Remzi Kitabevi, Is-
tanbul, 1975, s. 467-468; Meydan Larousse, VI, 46; Biylk Larousse, IX, s.
5414.)

% Homo Ludens, Johan Huizinga'mn bir eseri oldugu gibi ayni zamanda onun kura-
midir. Bu eserde, tarihsel siiregte oyunun topluluklar Gzerindeki temel etkisi (ize-
rinde durulur. Ona gbre insanlarn tim etkinliklerinin temelinde oyun vardir. Uy-
garligin oyundan ortaya ciktidini ve gelistidini diistinen yazar, kilttran tasidigi
oyun karakterini ve oyunun hangi bicimlerde bu kiiltlir de bulundugunu mceler
(Selma Sol, Bolvadin Blyiikkarabad Cocuk Oyunlari,
http: //turkolop cu.edu.tr/HALKBILIM/selma_ergin_bolvadin_oyunlar.pdf;
http://www.olusumdrama.com/default.aspx?pid=19365&nid=23545.)
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ve hepsi de Ortacag§-isldm’inin bir gergedi idi. Bu celiskinin teza-
hiirleri ve tarzlarini incelemek amaciyla, Ortagag’da Miisliiman top-
lumda cinselliin rolii (zerine uzun bir makale;¥ The Herb:
Hashish versus Medieval Muslim Society (Leiden: Brill, 1971)* ve
“Gambling in Islam (Leiden: Brill, 1975)* basliklt iki kitap yazd:.
Bu ic konuya ilave olarak hayatin genel tezahiirleri tizerine tetkik-
lerde de bulundu. O (bu badglamda) “Complaint an Hope in
Medieval Islam (1983)°° yazdi. Rosenthal bu eserde insanin icinde
yasadigi toplumda karsi karsiya oldugu adaletsizlige karsi. sikdyeti
ve daha iyi gelecekle ilgili imidi ele almaktadir. Rosenthal Humor
in Early Isldm (Leiden, Brill,” 1956,> ayni zamanda Tiirkceye de
gevrildi)®* ve The Muslim Concept of Freedom (1960)> adli kitapla-
ri; temel konularla ilgili oldukca orijinal Individual Piety and Society
in Islam,®* Stranger in Medieval Isldm,>® Suicide in Medieval
Islam®® gibi bircok makaleyi yazdi.

%7 -Bu makalenin asil adi: “Fiction and Reality: Sources Fort The Role of Sex in
Medieval Muslim Society,"dir (ed. A. Lutfi Sayyid Marsot (Sihth Giorgio Levi Della
Biennail Confrence), Malibu, California, 1979, s. 3-22). Bu makale Muslim
Intellectual and Social History (Nr. XV) adli dergide tekrar yaymlandl (Oriens 36,
5. XX.)

8 Oriens 36, s. XIV.

* Oriens 36, s. XIV.

0 Eserin tam adi: “Sweeter than Hope: Complaint an Hope in Medeval Islam
(Leiden: Brill, 1983-). (Oriens 36, s. XIV.)

' Humor in Early Islam'in ikinci baskisi da yapidi (Newport, Conecticut, 1976)

(Oriens 36, s. XIII).

Humor in Early Islam Tiirkce'ye Ahmet Arslan tarafindan Erken Isldm‘da Mizah

(iris Yay., Istanbul,1997) adiyla gevrilmistir. O mizahla ilgili bagka calismalar da

yapmistir. Ezop'un fabllarindan bir kisrmint “A small collection of Aesopic Fables in

Arabic Translation” adhi makalede toplamis (Hokmot banta betah. Studia

Semitica necnon Iranica Rudolpho Macuch Septtuagenario ab amicis et discipulis

dedicata, ed. M. Macuch, Wiesbaden, 1989, s. 233-256) ve Abbasi dénemi ede-’

biyatcilarindan ibn Ebi Avn‘in el-Ecvibetul-Muskite adli eserinden felsefeci ve
hakimlerin nikteli cevaplarinin yer aldifi “Witty Retorts of Philosophers and

- Sages from The Kitab al-Ajwibah al-Muskitah of ibn Abi Avn” adl bir yazi yaz-

mugtir (Graeoce-Arabica 4, Athens, 1991, s. 179-221.) (Oriens 36, s. XXII).

Bu eserin tam adi “The Muslim Concept of Freedom Prior to Nineteenth Century -

Leiden: Brill, 1960. (Oriens 36, s. XIV.)

Makalenin tam adi: ™I am you’ Individual Piety and Society in Islam”dir

(Individulaism and Conformity in Classical Islam, ed. A. Banani - S. Vryonist Ir.,

Fifth Giorgio Levi della Vida Biennial Confrence, Wiesbaden, 1977, s. 33-60.68).

Bu makale Muslim Intellectual and Social History (Nr. IX) adh dergide tekrar ya-

yinlandi, (Oriens 36, s. XX.)

“The Stranger in Medieval Islam”, Arabica 44, 1997, s. 35-75. Oriens 36, s.

XXII1. (cev)

Makalenin ismi “On Suicide in Islam“dir (Journal of The American Oriental

Society, c. 66, 1946, s. 239-259). Bu makale Muslim Intellectual and Social

History adli dergide tekrar bastimigtir (Nr. XII). Oriens 36, s.”XVI. (gev)
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Onun sosyal tarih alanindaki bilim adamlarinin calismalariyla
paralellik arzetmeyen ve ayni zamanda (yeterince) degerlendiril-
meyen yaklasimi, ahlak 6gretisi kurmak ve teori ileri stirmek sek-
linde degildi. Ciinkii onun béyle bir yetkinligi yoktu. ilgisi, ele aldidi
konuyu yayina hazir hale getirerek, Arapca, edebi, tarihi veya kay-
nak yéniinden analiz ederek®” anlasiimasini saglamakti.>®

~ (Batida) Islami alandaki galismalar bir ya da yanm yiz yil ka-

dar gecmisi olacak kadar yenidir. Bu dénemde ilerlemenin gogu dil
ve tarihle; diderleri ise sosyal tarih gibi oldukga zor incelenebilen
alanlarla ilgiliydi. Bunlara nazaran, Rosenthal'in katkilari gelecek
ylzyil igin standart olarak kaldi. (Onun galismalar) Bundan sonraki
sayisiz galismalar igin kaynaklik edecek niteliktedir. Rosenthal’in
batinlikel kitap 6gretimi sistemi, istisnai aydin kisiliginin goster-
gesi olan bir yetenekti; yani o, 6nemli bir konuyu nasil tanimlaya-
cadini ve enerjisini odaklayacagini biliyordu. Belki de blraktlgl en
bliyiik miras bu idi.

Rosenthal davraniglarinda algakgéniilld . idi. Hatah bir terim
kullandiginda da diiriisttii (yanhsini kabul ederdi). ilminde titiz dii-
ristligt ile Gizerinde cahistigi Ortagag alimlerinin en yiiksek idealle-
rini yagayarak insanlar arasi iligkilerde ayni mitkemmel davranisi
sergilerdi.®® Ciddi davranislar gizli dedildi. Buna ragmen hem kibar
hem de arkadash@ yad edilecek derecede ince ruhlu ve hazirce-
vapti (niikteliydi).%® Bir defasinda bir 6grenci isldm’da uyusturucu
lizerine yazdigi eserden dolay! herhangi bir uyusturucu kullanip

57 Rosenthal elestirel {isluba sahip bir oryantalistti. O edebiyat, dil, gramer, tarih,
felsefe ve kiiltiirel konularla ilgili yizelliden fazla elestirel yazi yazmigtir. (Oriens
36, 5. XXIV-XXXIV.)

58 Shaked Rosenthal’in iislubu hakkinda Gutas gibi dederlendirmelerde bulunur. Ona
gore Rosenthal (calismalarinda) ana konuyu islerken sov yapiyor goriintiisii ver-
memig; bir teori ortaya koydugu ve moda olan bir dil kullandidi izlenimini de
vermemistir. Onun amaci, islam toplumunda bireylerin i¢ diinyalarimi ortaya ko-
yan calismalarda, Ortacagda onlarin diisiince ve kendilerini tam ifade etméde de-
rinlidine ve basindan sonuna kadar tam anlamak olmustur. Onun galismalar bilgi
{izerine metinler ve filoloji lizerine temellenmistir. Zira (bu dénemde) filoloji goz
ard: edilmis ve sosyal bilim calismalar kenara birakidmistir. (Shaked, agm, s. v)

5% Rosenthal ile uzun siire meslektasghk yapan William Hallo onun sahsiyeti hakkinda
sunlart sbyler: “Franz Rosenthal, gercek manada diirdst bir entelektiel, Isldm di-
ni ve Arapga literatirinin {inld yorumcusu, Bati'da Ardmice ¢alismalarinin 6ncii-
sll, Iyi bir arkadag, takdir edilen ve gipta ile bakilan b/r sahsiyetti.” Aym sekilde
meslektasi Benjamin R. Foster de onun sahsiyeti ile ilgili sunlan séyler.
“Rosenthal ilmi tarzinda miitevazi, kendisini 6n plana ¢ikarmayan ve kendisini il-
me adamis bir bilim adamiyd..” (Yale Bulletin, agm, s. 3.)

¢ R. Foster onun sade, ancak biraz kirici bir niiktedanlida sahip oldugunu ifade.eder
(Yale Bulletin, agm, s. 2). O mizahi mizacini yukanda da zikrettigimiz eserleri ya-
zarak géstermistir
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kullanmadigini sordhéunda, ona ayni sekilde islAm’da intiharla ilgili
eser yazdigini da soyledi.

~ Rosenthal Amerika'ya geldiginde durgun bir sekil arzeden
Arapcaylia ilgili galismalar filolojik, pratik ve yapilmis birkag calig-
madan ibaretti. Gegmis elli yildaki galismalar her seyi dedistirdi ve
bu alandaki calismalar mantar gibi godgalip 6yle bir noktaya geldi
ki,®* tek bir kisinin bunu yapabilmesi icin su anda Rosenthalin sa-
hip oldugu genislige (bilgi birikimine) ve derinlige sahip olmasr im-
kénsizdir. Bundan dolayi o, Ortadodu ile ilgili galismalarin destansi
(muazzam) gadinin en son ve en iyi temsilcisiydi. Bu sdz konusu
disiplin, olgunluk devresine dogru gelistigi ve neredeyse diger ulu-
sal dilier arsinda yer aldigi gibi onun fevkalade yiiksek standarttaki
rehberligi, hacimli eserleri, verdigi 6rnekleri ve hayatini adadig: 64-
rencilere yaptigi greticili§i rehberlik yapmaktadir. '

Cevirenin Eki:

Rosenthal yukaridan beri zikredilenlerin disinda, eserler ve
makaleler yazmigtir ki, bunlarin hepsi kaydedilmigtir (Oriens 36, s.
XIII-XXI1I). Eser ve makalelerin isimlerini de dikkate alarak konu-
larini tespit etmeye galistik. Yukarida zikredilenlerin digindaki eser
ve makaleleri felsefe-Arapga felsefi metinler, dil-filoloji, edebiyat,
tarih-cografya, Yahudilik-Hiristiyanlik, psikoloji, tip, kiltir ve bi-
yografi olabilecedini belirledik. Asagida da bunlan zikrettik. Ancak
bir kisminin da konusunu tespit edemedik ve onlan da diger konu-
lar baghginda verdik.

A. Kitaplari:

-Four essays on art and literature in Islam, The L. A. Mayer
Memorial Studies in Islamic Art ve Archeology, vol. II),- Leiden:
Brill, 1971. Bu eserde isldm’'da sanat ve edebiyat lizerine dért ma-
kale bulunmaktadir. Oriens 36, s. XIV.

-The 'Study of Muslim Intellectual and Social History:
Approaches and Methods, Michigan, 1980, 1981. Muslim

61 Meslektasl R. Foster onun Amenka ya gellsl ile birlikte yaptig! katkilari soyle ifade
eder: “Rosenthal Naziler tarafindan strilen son bilim adamlari neslinin meshuria-
rindandi. Amerika‘ya geldidinde, buradaki (niversitelerde birkac tane Araplarla
(bilimleri ile) ilgili uzman vardi. Arapca ve Isldm bilimlerinin Amerika‘da ileri dii-
zeyde dinamik bir sekilde gelismesi, onun distincesi, érnekligi ve genis bilgisiyle
yénlendirildi.” (Yale Bulletin, agm, s. 3.)
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Intellectyal and Social History (sy. X) adl derglde tekrar yayinlan-
du.

-Greek Philosophy in The Arab World: A Collection of Essays,
Aldershot: Variorum (Ashgate), 1990. Yunan felsefesi ile ilgili
Rosenthal'in cesitli dergilerde yayinlanan makaleler koleksiyonu-
dur. '

-Science and Medicine in Islam: A Collection of Essays,
Aldershot: Variorum (Ashgate), 1900, 1991. Cesitli dergilerde
Rosenthal’in Islam’da tipla ilgili yazdigi makaleler koleksiyonudur.

B. Makaleleri:
1. Felsefe-Arapga Felsefi Metinleri

- “Arabische Nachrichte (iber Zenon den Eleaten”, Orientalia,
sy. 6, 1937, s. 21-67.

"On The Knowledge of Plato’s Philosophy in The Islamic
World”, Islamic Culture, sy. 14, 1940, s. 433-484; sy. 15, 1941, s.
396-389.

- “Some Pythagorean Documents Transmitted in Arabic”,
Orientalia 10, 1941, s. 104-115, 383-395.

“A Short Treatise on The Meaning of The Names Some Greek
Scholars Attributed to Al-Farabi”, Journal of The American Oriental
Society, sy. 62, 1942, s. 73-74.

- “Al-Kindi als Literat”, Orientalia, sy. 11, 1942, s. 262-288.
Bu makale Muslim Intellectual and Social History (sy. VI) adli der-
gide tekrar yayinlandi.

- “A Jewish Philosopher of The Tenth century Hebrew Union
College 18, 1948, s. 155-173,

-“From Arablc Books and Manuscripts I: Pseude-Asma’i on The
Pre-Islamic Arab kings; II: Kindiana”, Journal of The Amerlcan
Oriental Society 69, 1949, s. 90-91, 149 152,

-“From Arabic Books and Manuscripts III: The Author of The
Gurar as-Siyar”, Journal of The American Oriental Society, c. 70, s.
3, 1950, s. 181-182.

-“a§~§ayh al-Y(ndni and The Arabic Plotinous Source”,
Orientalia N. S. 21, 1952, s. 461-492; 22, 1953, s. 370400; 24,
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1955, s. 135-142. Bu makale Greek Philosophy in The Arab World
(Nr. IIT)'de tekrar yayinlandi.

- “From Arabic Books and Manuscripts Vi A One-Volume
Library of Arabic Philosophical and Scentific Texts in Istanbul”,
Journal of The American Oriental Society 76, 1955, s. 14-23.

-“From Arabic Books and Manuscripts IX: Ibn al-Wakil el-
Milavi; X: A List of Astrological Works from The “Discussions” of
Ma’shar and Shadhén; XI: The Rabat manuscript of al-
Mubashshir”, Journal of The American Oriental Society, c. 83, sy. 4
, Eylil-Arahk, 1963, s. 452-457.

-“From Arabic Books and Manuscripts XIII: The Arabic
Traslation of a Pythagorean Letter; XIV: Ms. Chester Beatty 3027
of al-Mubashshir”, Journal of The American Oriental Society, c. 95,
sy. 2, Nisan-Haziran, 1975, s. 452-457.

-*From Arabic Books and Manuscripts XV: (Pseudo) Greaco-
Arabica in Tunis al-Mubashshir's Mukhtar al-Hikam”, Journa/ of The
American Oriental Society 99, 1979, s. 91-93.

-“From Arabic Books and Manuscripts XVI: As-Sarakhsi on The
Appropriate Behaviour for Kings”, Journal of American Oriental
Society 115, 1995, s.-105-109.

“From Arabic Books and Manuscripts XII: The Arabic Traslation
of Artemidorus”, Journal of The American Oriental Society, c. 85,
sy. 4, 1965, s. 139-144.

-“al-Kindi ve Ptolemy”, Studi Orientalistici in Onore di Giorgio
Levi della Vida, Vol: 1I, (Pubblicazioni dell’ Istituto per I'Oriente,
Nr. 52), Roma, 1956, s. 436-456. Bu makale Science and Medicine
in Islam (Nr. IV) adh dergide tekrar yayinlandi.

-“State and Religion According to Ab{ al-Hasan al-Amiri”, The
Islamic Quarterly 3/2, 1956, s. 42-52. Bu makale Science and
medicine in Islam (Nr. VII) adh dergide tekrar yayinlandi ve Kazim
Glilegyliz tarafindan Tirkgeye “Ebu’l-Hasan el-Amiri'ye Gbre Din ve
Deviet” adiyla cevrildi (Isldm’da Siyaset Diisiincesi, insan Yay.,
Istanbul, s. 167-180). S6z konusu makalede, Rosenthal &nce
Ebu’l-Hasan el-Amirf'yi (6. 381/992) tanitmaktadir. Bu baglamda
hocasi Eb(i Zeyd el-Belhi; yasadidt dénemde gériistiigii Tevhidi ve
ibn Miskeveyh gibi enetelektiiller ve eserlerinden bahsetmektedir.
Makalenin devaminda devlet otoritesini yiriiten kisilefin ahlaki va-
siflarl tasimalar; Isldm’da Yahudilik, Hiristiyanlik ve Zerdiistliik di-
ninden farkh olarak diinya ile ahiret arasinda denge kurmanin
dnemi, Isldm'in ydnetim sekli olarak onlara galebe geldigi ve is-
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tiinligin soy-sopla olmadigi lzerinde durulmaktadir. Rosenthal.
acikca el-Amiri’'nin ideal devlet teorisini ortaya koymada Yunan fel-
sefesinin etkisi oldugu gériisiinii ifade etmektedir. Ornek bir deviet
adamu olarak Hz. Muhammed (sav) ele alinir; O'nun devlet baskan-
hdinin imamhik mu ve tiranhk mi oldugu ve yaptigi savaslarin amaci
tartistimaktadir. Sonugta Hz. Peygamber'e yakin olmanin énemi ve
dinden uzaklasmanin insanlan nelerden mahrum edecedi belirtile-
rek makaleye son verdirilmektedir.

-*Al-Mubashshir Ibn F&tik (6. 500/1106): Prolegomena to an
Abortive Edition”, Oriens 13, 1960-1961, s. 132-158.

- “The Prophesis of Baba@ Harranian”, W. B. Henning - E.
Yarshater, A Locustt’s leg: Studies in honor of S. H. Tagizadeh,
Londra, 1962, s. 220-232. Bu makale Muslim Intelectual and
Social History (Nr. 1I) adli dergide tekrar yayinlandi.

- "The Tale of Anthony”, Oriens, c. 15, sy. Aralik 31, 1962, s.
35-60. Bu makale Muslim Intelectual and Social History (Nr. III)
adli dergide tekrar yayinlandi. '

- "“The Muslim Concept of Knowledge”, Trudy 25.
Mezdunarodnogo Kongressa Vostokovdov (Uluslararas: 25. Oryan-
talistler Kongresi), Moskova, 1963, s. 62-63. .

- “"The Greek Heritage in Islam” Ventures 7.1, 1967, s. 55-61.

- "Muslim Definitions of Knowledge”, The Conflict- of
Traditionalisim and Modernisim in The Muslim Middle East, ed.
Austin C. Leiden, Texas, 1969, s. 117-133.

-“A comentator of Aristotale”, Islamic Philosophy and Classical
Edition. Essay Presedents By His Frindes and Pupils To Richard
Walzer on His Seventieth Birthday, ed. S. M. Stern, Oxford, 1972,
s. 337-349. Bu makale-Greek Philosophy in The Arab World (Nr. V)
adli dergide tekrar yayinland:.

-"On some Eplstemological and Methodological
Pressuppositions of al-Bir(ini” Beyrini’ye Armagan, (Tlirk Tarih Ku-
rumu Yayinlarindan, sy. 68), Ankara, 1974, s. 145-167.

-"Plotinus in Islam: The Power of Anonym|ty Atti Del
Convegno Ternazionale Sul Tema: Poltino E il Neoplatonisma /n
Oriente E Inm Occidente, Roma, 1974, 437-446.

-~“From Arabic Books and Manuscripts XIII: The Arabic
traslation of a Pythagorean Letter; XIV: Ms. Chester Beatty 3027
of al-Mubashshir”, Journal of The American Oriental Society, c. 95,
sy. 2 ,'Nisan-Haziran, 1975, s. 452-457.
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-"Al-Bir(ini between Greece and India”, Biruni Symposium, ed.
E. Yarshter (Persian Studies Series, No. 7), Colombia Univeresity,
1976, s. 1-12.

-“The Sembolism of the '‘Tabula Cebetis’ according to Ab{l'l-
Faraj Ibn et-Tayyib”, Recueil d‘articles offert & Georges C. Anawati
et Louis Gardet par leurs collégues et amis (Bibliothéque
philosohique de Louvain, 26), Louvain, 19977, s. 273-283. Bu ma-
kale Greek Philosophy in The Arab World (Nr. VI) adl dergide tek-
rar yayinlandi. '

-"Political Justice ‘and Just Ruler”, Isreal Oriental Studies 10,
1980, s. 92-101.

-"Miamonides and Discussion of Muslim Spéculativé Theology”,
Jewish Tradition in The Diaspora. Studies in Memory of Professor
W. J. Fischel, ed. M. M. Capsi-Berkeley-Calfornia, 1981, s. 109-
112,

-*ibn al-Arabi between Philosophy and Mysticism”, Oriens 31,
1988, s. 1-35. :

-"Abli Zayd al-Balkhi on Politics”, The Islamic World from
Classical to Modern Times: Essays in honor of B. Lewis, ed. C. E.
Bosworth-Ch. Issawi-R. Savory-A. L. Udovitch, Princeton, 1989
(1991 tekrar yayinlandi), s. 287-301.

-"From Arabic Books and Manuscripts XVI: As-Sarakhsi on The
Appropriate Behaviour for Kings”, Journal of American Oriental
Society 115, 1995, s. 105-109.

-"Reflections on Love in Paradis”, Love and Death in Ancient
Near East: Esays in honor of M. H. Pope, ed. John H. Marks -
Robert M. Good, Guilford-Connecticut/Los Angels, 1987, s. 247-
254. Bu makale Muslim Intellectual and Social History (Nr. XVI)
adli dergide tekrar yayinlandi.

-*Of making Many Books There is No End: The Classical
Muslim View”, The book in The Islamic World: The Written Word
and Communication in The Middle East, ed. G. N. Atiyeh, Albany,
N. Y., 1995, s. 33-35. Bu makale bir konferansta tekrar sunulmus-
tur (Nov. 8-9, at The Library of Confgress, Washington, D. C.)

2. Dil-Filoloji

-"Spitaler’'s Grammatik des Neuaramadischen Dialekts von
Ma’lila (Antilibanon)”, Orientalia, N. S. 8, 1939, s. 213-237.
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-“Significiant Uses of Arabic Writing”, Ars Orientalist 4, 1961,
s. 15-23. Bu makale yukanda da zikredilen Four Essays on Art and
Literature in Islam eserinin igerisinde de yayinlandi.

-"Nabataen and Related inscriptions”, H. D. Colt, Excavations
at Nessana I, Londra, 1962, 198-210.

-"On The Semitic Root s/s-p-r and Arabic safar, Travel”,
Jerusalem Studies in Arabic and Islam 24 (In memory of David
Ayalon), 2000, s. 4-21.

-*Some Minor Problems in The Qur'an” The Jashua Star
Memorial Volume: Studies in History and Philology, lewish Social
Studies Publications no. 5, New York, 1953, s. 67-84. Bu makale
Der Koran (Darmstadt 1975, s. 283-287) adll dergide tekrar yayin-
'Iandl ‘

-"Nastabiquh (&&4) in SQrah 12: 17", Studies in Judaism and
Islam (Shelome Dov Goitien’in 80. Dodum Yili Sebebiyle), ed.
Shelome Morag, Juerusalem, 1981, s. 12-36.

-“Die Parallelstellen in den Texten von Ugarit”, Orientalia, N.
S. 8, 1939, 213-237.

3. Edebiyat

-“Sayings of The Ancients from ibn Durayd’'s Kitib al-
Mujtand”, Orientalia, N. S. 27, 1958, s. 29-54, 150-183.

-"Poetry and Architecture: The Badhanj”, Journal of Arabic
Literature 8, 1977, 1-9.

-“et-Taberi's Story of The Belt”, Iranica Varia: Papers in Honor
of Professor E. Yarshter (Acta Iranica, 30; Textes et Mémories,
XVI), Leiden, 1990, s. 168-179. .

-"The History of Arabic Proverb” Journal of The American
Oriental Society 109, 1989, s. 349-378.

4. Tarih-Cografya

-"Die Arabis;:he Autobiographie”, Analecta Orientalia 14:
Studia Arabica I, Roma, 1937, s. 1-40. Bu makale Muslim
Intellectual and Social History (sy. V) adli dergide tekrar yayinlan-
di.
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-*M. Steinschneider’s Contribution to The Study of Muslim
Civilization”, Proceedings of The American Academy for Jew:sh
Research 27, 1958, s. 67-81. .

-“The Influence of The -Biblical Tradition on Muslim
Historiography”, Historians of Middle East, ed. B. Lewis and P. M.
Holt, Londra, 1962, s. 35-45. Bu makale Muslim Intellectual and
Social History (Nr: 1V) adli dergide tekrar yayinlandi.

-“The Empty Throne”, Studia Islamica, sy. 31, 1970, s. 223~
238. Bu makale Muslim Intellectual and Social Hlstory (Nr. VIII)
adli dergide tekrar yayinlandi.

. -"A fourteenth-Century on Ethiophia”, Ethiopian Studies, ed.
S. Segert-A. J. E. Bodrogligeti, Wiesbaden, 1983, s. 495-503.

-*On Medieval Authorical Bibliographies: al-Ya'k(bi and ibn
Hacar”, Literary Heritage of Classical Islam: Arabic and Islamic
Studies in honor of J. A. Bellamy, ed. M. Mir-J. E. Fossum,
Princeton, 1993, s. 255-274. ‘

-"The ‘Time’ of Muslim Historians and Muslim Mystics: Leyse
bi-yasir taysir al-asir. A sying of Plato in Hunayn al-Badawi”,
Jerusalem Studies in Arabic an Islam 19, 1995, s. 5-35.

-"Muslim Social Values and Literary Criticism: Reflections on
The Hadith of Ummu Zer”, Oriens 34, 1994, s. 31-56.

5. Yahudilik—leistiyanl)k '

-“Aramaic Studies During The Past Thirty Years”, Journal of
Near Eastern Studies 37, 1978, s. 81-91.

-“*Aramaic Texts from Achaemenid Times", Aramaic Handbook,
ed. F. Rosenthal, Porta Linguarum Orientalium, N. S. 10,
Wiesbaden, 1967, s. 1. 1: 10-16; I. 2: 8-15.

-"Notes on The Third Aramaic Inscription from Sefire-S{jin”,
Bulletin of The American Schools of Oriental Research, sy. 158,
1960, s. 28-31.

-“A Judaeo-Arabic Work under Sufic influence”, Hebrew Union
College Annual 15, 1940, s. 433-484.

-“The Script of Ostracon No. 6043 from Ezion-Geber”, Bulletin
of The American Schools of Oriental Research, sy. 85, 1942, s. 8-
9.
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-"Méagén, Masak, Ma’'dz", Journal of Biblical Literature, c. 63,
sy. 3, 1944, 309-312. ’ .

. -"Saadyah's Introduction to The Scroll of The Hasmoneans”,
Jewish Quarterly Rewiev, c. 36, sy. 3, 1944, s. 309-312.

-*Yom Tob”, Hebrew Union College 21, 1944, s. 157-176.

-“A Jewish Philosopher of The Tenth Century”, Hebrew Union
College 18, 1948, s. 155-173.

-“Al-Asturlabi and as-Samaw'‘al on Scientific Progress”, Osiris
9, 1950, s. 555-564. Bu makale Science and Medicine in Islam (Nr.
1) adh dergide tekrar yayinlandi.

-"Canaanite and Aramaic”, Ancient Near Eastern Texts, ed. ].
B. Pritchard, N. J., 21955, s. 499 505; 31969, s. 653-662.

-* *Introduction’ in C. C. Torrey, The Jewish Foundatlon of
Islam”, New York; 1967, s. V-XXV.

-*Aramaic Studies During The Past Thirty Years”, Journal of
Near Eastern Studies 37, 1978, s. 81-91.

-"The Second Laghmaén Inscription” Eretz Israel 14, 1978,
97*-99% (H. L. Gingsberg Festschrift)

-*From The ‘Unortlhodox Judaism of Medieval Yemen”,
Hommegge a G. Vajda, Etudes d’shistoire et de pensée juives, ed.
G. Nahon-C. Tonati, Louvain, 1980, s. 279-290.

6. Psikoloji

-"Child Psycholgy in Islam”, Islamic Culture 26, 1952, s. 1-22.
Bu makale, Abbas Mahmiid Avad tarafindan “ilmu nefsi't-tifl fi'l-
IslAm” adiyla Arapga‘ya gevn!mlstlr (Déaru’l-Ma'rifeti'l-Camiiyye,
Iskenderlye 1989)..

7. Tip

-"Ishdq b. Huneyn’s Tarikh al-Atibba"” Oriens 7, 1954, s. 55-
80. Bu makale Science and Medicine in Islam (Nr. 1I) adli dergide
tekrar yayinlandt.

-"An ancient commentary on Hippocratic Oath”, Bulletin of The
History of Medicine 30, 1956, s. 52-87.
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~ -"Bibliographical Notes on Medieval Muslim Déntistry”, Bulletin
of The History of Medicine 34, 1960, s. 52-60.

-"The life is Short, the Art is Long”: Arabic Commentaries on
The First Hippocratis Aphorism”, Bulletin of The History of Medicine
40, 1996, s. 226-245,

-"Defense of Medicine in The Medieval Muslim World”, Bulletin
of The History of Medicine 43, 1969, s. 519-532. Bu makale
Science and Medicine in Islam (Nr. VIII) adl dergide tekrar yayin-
land:.

-“An Eleventh Century List of Works of Hippocrates”, Journal
of The History of Medicine, sy. 28, 1973, s. 156-165.

-“er-Razi on The Hidden Iliness”, Bulletin of The History of
Medicine 52, 1978, s. 45-60. Bu makale Science and Medicine in
Islam (Nr. XI) adli dergide tekrar yayinlandi.

-“The Physician in Medieval Muslim Society”, Bulletin of The
History of Medicine 52, 1978, s. 475-491. Bu makale Science and
Medicine in Islam (Nr. X) adlh dergide tekrar yayinlandi.

8. Kiiltiir

-“Two Greaco-Arabic Works on Music”, Proceedings of The
American Philosophical Society, ¢. 110, sy. Nisan 15, 1966, s. 261-
268. Bu makale Science and Medicine in Islam (Nr. V1) adlh dergide
tekrar yayinlandi. )

9. Biyografi

-"In memorial: Gustave E. Von Grunebaum (1909-1972)",
International Journal of Middle East Studies, sy. 4, 1973, s. 190--
193.

-"J. J. Obermann (June 14, 1888 - October 17, 1956)", Der
Islam 33, 1958, 322-325. Bu makale Greek Philosophy in The Arab
World adl| dergide tekrar yalnlandl (Nr. VII).

~ -“Gustave E. Von Grunebaum”, American Philosophical Society
Year Book, 1972, Philedelphia, 1973, s. 190-193.

-*ibn Khaldun in His Time (May 27, 1332-Marc 17, 1406)",
Journal of Asian and African Studies 18, 1986, s. 166-178. Bu ma-
kale ayrica editoérliigiini B. B. Lawrence'in yaptigi Ibn Khaldun and
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Islamic Ideology adli eserde de yaymnlanmistir (Lelden, 1984, s.
14-26).

-“Gustave E. Von Grunebaum (1909-1972)", Medieval
Scholarship, ed. H. Damico - J]. B. Savadil, New York-Londra,
1995, s. 325-335.

-"Rudolp Macuch”, Graeco-Arabica 6, 1995, s. 333-336.

-“Shelome Dov Goiten (Burgkunstadt, Oberfranken, 3. IV.
1900 - Princeton, New Jersey, 6. II. 1985", Der Islam 63, 1986, s.
189-191.Bu biyografi Proceedings of The American Academy for
Jewish Research 53, 1986, s. 1-5)'da tekrar yayinlandi.

- 10. Diger Konular

-"The 'Muslim Brethern’ in Egypt”, The Muslim World 37,
1947, s. 278-291.

-“Sedaka, Charity”, Hebrew Union College Annual 23/1, 1950-
1951, s. 411-431.

“Literature”, Lagecy of Islam, ed. J]. Schacht - C. E.
Bosworth, Oxford, 21974, s. 321-349. ’ :

-"Nineteen”, Studia Biblica -et Orientalia edita a -Ponificio
Instituta Biblica-Oriens Antiquus (Analecta Biblica), c. III, Roma
1959, s, 304-318. Bu makale Science and Medicine in Islam (Nr. I)
adl dergide tekrar yayinlandi.

-"Cannabis .and Alcohol: The Gren and Red”, Marihuana
Biological Effects, ed. G. G. Nahas - W.D.M. Patton, Oxford u. a.,
1979, 739-745.

-* 'Blurbs’ (tagriz) from Fqurteenth—Century Egypt [on The
Lamiyyat al-Ajam of Tughrai, publ, in 1393]", Oriens 27-28, 1981,
s.-177-196. Bu makale Muslim Inteliectual and Social History (Nr.
XI) adh dergide tekrar yayinland.

-"Die Krise fer Orientalistik”, XXI. Deustsher Orientalistentag,
vom 24. bis 29. Méarz 1980 in Berlin: Ausgewé&hlte Vortrage, hrsg.
v. F. Steppat (ZDMG).

-"Male and Female: Described and Compared”, Homoéroticism
in Classical Arabic Literature, ed. ]. 1. Wright-E. K. Rowson, N. Y.,
1997, s. 24-54,
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Sonug

 Franz Rosenthal, Ortacagda din, dil, edebiyat, felsefe ve kiiltiir
ile ilgili calismalariyla bilinen meghur bir Yahudi oryantalisttir. O bir
filolog olarak Aramice, Arap dili ve edebiyati ile ilgili dikkate deger
eser ve makaleler telif etmistir. Ustiin bilgisi oldugu Arapga
Aramice ve Ibranlce dillerinde ileri derecede dersler vererek 6gren-
ciler yetistirmistir. Ardmice ve Ugaritcede ileri derecede ihtisas sa-
hibi olarak calismalara koyulmus ve bu konu ile ilgili olarak
Pa/myrall/ar/n Yazitlari, Arédmice Kitab-1 Mukaddes Grameri ve
Arémice El Kitaplari'ni telif etmis; Ugaritce hakkinda da bir makale
yazmistir. Bu calismalarinda, Yahudi dilinin, tarihinin, kdltirtinin
ve kavramlarinin kékenini ortaya koyma gayretinde oldugu ve bun-
lart bilimsel temele oturtmak amaci glitt{igl ifade edilebilir. Bu du-
rum Magén (Davut Yildizi diye de adlandirilan David’in Kalkani),
Yom Tob (Yahudilerde Bayram Giinii) gibi Yahudi kavramlarla ilgili
yazdigi makalelerde gériilebilir. Ayrica “Some Minor Problems in
The Qur'an” makalesinde de gectigi -gibi (http:answering-
islam.org/Shamoun/samad.htm) samed gibi ‘bir kisim Islami kav-
ramlarin kékenini Yahudi kiltirine dayamak gayretinde oldugu
soylenebilir. ’

Onun eserlerinin bir kismi da Isldm felsefesi ile ilgilidir. O bu
konuda Farabi, Ahmed et-Tayyib es-Serahsi gibi felsefecileri ve
Yunan felsefesinden Arapgaya yapilan terciimeleri incelemistir.
Rosenthalin hayatinda Islam tarihi ile ilgili calismalarin da cok
dénemli bir yeri olmustur. Bu eserlerinde Isldm tarihgiligini metodik
olarak incelemis ve Taberi gibi tarihgilerin eserlerini Ingilizceye ter-
clime etmistir. Ayrica Ortagag’'da Misliiman toplumu inceleyerek
onlarin mizahini, oyunlarint ve uyusturucu gibi toplumda yaygin-
lasma egilimi gdsteren konulara deginmistir. Ibn Hald(n'un Mu-
kaddime'sini Ingilizceye terciime ederek batida onun daha iyi tani-
tilmasini saglamistir. Rosenthal eser ve makalelerini genelde Al-
manca ve Ingilizce olarak telif etmistir. Ancak S. Shaked herhangi
bir gerekce géstermeden onun Ingilizce yazma iislubunun elestiril-
digini de belirtmistir (Shaked, agm, s. vi). Onun eserleri biyiik bir
ilgi gérerek yukarida da zikredildigi gibi Ingilizce, Almanca, Rusca,
Turkge ve Farsgaya gevrilmistir. Tespit edebildigimiz kadariyla yu-
karida da gectidi gibi bu eserlerinden sadece ikisi ve bir makalesi
Tirkgeye cevrilmistir. Cevrilmeyen diger eser!erl de arastirmacila-
rin ilgisini beklemektedir.




